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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Программа  по  русскому  родному  языку  на  уровне  начального  общего

образования подготовлена на основе Закона Российской Федерации от 25 октября 1991
г. № 1807-1 «О языках народов Российской Федерации» (в редакции Федерального
закона № 185-ФЗ);приказа Министерства образования и науки Российской Федерации
от  17  декабря  2010  г.  №  1897  «Об  утверждении  федерального  государственного
образовательного  стандарта  начального  общего  образования»  (в  редакции  приказа
Минобрнауки  России  от  31  декабря  2015  г.  №  1577);  ФГОС  НОО,  ФОП  НОО,
Концепции  преподавания  русского  языка  и  литературы  в  Российской  Федерации
(утверждена распоряжением Правительства Российской Федерации от 9 апреля 2016 г
№ 637-р), федеральной рабочей программы воспитания, с учётом распределённых по
классам проверяемых требований к результатам освоения основной образовательной
программы начального общего образования.

Программа разработана на основе требований федерального государственного
образовательного стандарта начального общего образования к результатам освоения
основной образовательной программы начального общего образования по учебному
предмету  «Русский  родной  язык»,  входящему  в  образовательную область  «Родной
язык и  родная литература».

Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения русского языка,
место  в  структуре  учебного  плана,  а  также  подходы  к  отбору  содержания  и
определению планируемых результатов.

Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются
для  обязательного  изучения  в  каждом  классе  на  уровне  начального  общего
образования. 

Планируемые  результаты  освоения  программы  по  русскому  родному  языку
включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне
начального общего образования,  а  также предметные достижения обучающегося за
каждый год обучения.

Программа  учебного  предмета  «Русский  родной  язык»  разработана  для
функционирующих в субъектах Российской Федерации образовательных организаций,
реализующих наряду с обязательным курсом русского языка‚ изучение русского языка
как  родного  языка  обучающихся.  Содержание  программы  ориентировано  на
сопровождение  и  поддержку  основного  курса  русского  языка,  обязательного  для
изучения  во  всех  школах  Российской  Федерации,  и  направлено  на  достижение
результатов  освоения  основной  образовательной  программы  начального  общего
образования  по  русскому  языку,  заданных  соответствующим  федеральным
государственным образовательным стандартом. В то же время цели курса русского
языка в рамках образовательной области «Родной язык и родная литература» имеют
свою специфику, обусловленную дополнительным, по сути дела, характером курса, а
также  особенностями  функционирования  русского  языка  в  разных  регионах
Российской Федерации.



ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
«РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК»

Русский  язык  –  государственный  язык  Российской  Федерации,  средство
межнационального общения и консолидации народов России, основа формирования
гражданской идентичности в поликультурном обществе.

Русский  язык  является  родным языком русского  народа,  основой  его  духовной
культуры.  Он  формирует  и  объединяет  нацию,  связывает  поколения,  обеспечивает
преемственность  и  постоянное  обновление  национальной  культуры.  Изучение
русского языка и владение им – могучее средство приобщения к духовному богатству
русской культуры и литературы, основной канал социализации личности, приобщения
её к культурно-историческому опыту человечества.

Родной  язык,  выполняя  свои  базовые  функции  общения  и  выражения  мысли,
обеспечивает  межличностное  и  социальное  взаимодействие  людей,  участвует  в
формировании  сознания,  самосознания  и  мировоззрения  личности,  является
важнейшим  средством  хранения  и  передачи  информации,  культурных  традиций  и
истории  народа,  говорящего  на  нём.  Высокий  уровень  владения  родным  языком
определяет способность аналитически мыслить,  успешность в овладении способами
интеллектуальной деятельности, умениями убедительно выражать свои мысли и точно
понимать мысли других людей, извлекать и анализировать информацию из различных
текстов,  ориентироваться  в  ключевых  проблемах  современной  жизни  и  в  мире
духовно-нравственных ценностей.

Как  средство  познания  действительности  русский  родной  язык  обеспечивает
развитие  интеллектуальных  и  творческих  способностей  ребенка,  развивает  его
абстрактное мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной
учебной деятельности, самообразования и самореализации личности.

Обучение  русскому  родному  языку  совершенствует  нравственную  и
коммуникативную культуру ученика. Будучи формой хранения и усвоения различных
знаний,  русский  язык  неразрывно  связан  со  всеми  школьными  предметами,  имеет
особый статус: является не только объектом изучения, но и средством обучения. Он
влияет  на  качество  усвоения  всех  других  школьных  предметов,  а  в  дальнейшем
способствует овладению будущей профессией.

ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК»
В курсе русского родного языка актуализируются следующие цели:
 воспитание  гражданина  и  патриота;  формирование  представления  о

русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание
национального своеобразия русского языка; формирование познавательного интереса,
любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него – к родной культуре;
воспитание  ответственного  отношения  к  сохранению  и  развитию  родного  языка;



воспитание  уважительного  отношения  к  культурам  и  языкам  народов  России;
овладение культурой межнационального общения;

 совершенствование  коммуникативных  умений  и  культуры  речи,
обеспечивающих свободное владение русским литературным языком в разных сферах
и  ситуациях  его  использования;  обогащение  словарного  запаса  и  грамматического
строя речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию
и взаимопониманию;

 углубление и при необходимости расширение знаний о таких явлениях и
категориях современного русского литературного языка,  которые обеспечивают его
нормативное,  уместное,  этичное  использование  в  различных  сферах  и  ситуациях
общения; о стилистических ресурсах русского языка; об основных нормах русского
литературного  языка;  о  национальной  специфике  русского  языка  и  языковых
единицах,  прежде  всего  о  лексике  и  фразеологии  с  национально-культурной
семантикой; о русском речевом этикете;

 совершенствование умений опознавать, анализировать, классифицировать
языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации
и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск,
извлекать и преобразовывать необходимую информацию;

 развитие  проектного  и  исследовательского  мышления,  приобретение
практического  опыта  исследовательской  работы  по  русскому  языку,  воспитание
самостоятельности в приобретении знаний.

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙРОДНОЙ ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ
ПЛАНЕ

Программа  по  русскому  родному  языку  составлена  на  основе  требований  к
предметным  результатам  освоения  основной  образовательной  программы,
представленной  в  федеральном  государственном  образовательном  стандарте
начального общего образования. Данная программа рассчитана следующим образом: 1
класс - 17 часов (0,5 часа в неделю), 2 класс - 17 часов (0,5 часа в неделю), 3 класс – 17
часов (0,5 часа в неделю), 4 класс – 17 часов (0,5 часа в неделю).

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА

Содержание  курса  «Русский  родной  язык»  направлено  на  удовлетворение
потребности  обучающихся  в  изучении  родного  языка  как  инструмента  познания
национальной культуры и самореализации в ней. Учебный предмет «Русский родной
язык» не ущемляет права тех обучающихся, кто изучает иные (не русский) родные
языки. Поэтому учебное время, отведённое ни изучение данной дисциплины, не может
рассматриваться  как  время  для  углублённого  изучения  основного  курса  «Русский
язык».

В  содержании  курса  «Русский  родной  язык»  предусматривается  расширение
сведений, имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к
вопросам  реализации  языковой  системы  в  речи‚  внешней  стороне  существования



языка:  к  многообразным  связям  русского  языка  с  цивилизацией  и  культурой,
государством и обществом. Программа учебного предмета отражает социокультурный
контекст существования русского языка, в частности, те языковые аспекты, которые
обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность.

Важнейшими  задачами  курса  являются  приобщение  обучающихся  к  фактам
русской  языковой  истории  в  связи  с  историей  русского  народа,  формирование
преставлений  школьников  о  сходстве  и  различиях  русского  и  других  языков  в
контексте богатства и своеобразия языков, национальных традиций и культур народов
России  и  мира;  расширение  представлений  о  русской  языковой  картине  мира,  о
национальном  языке  как  базе  общезначимых  нравственно-интеллектуальных
ценностей,  поведенческих  стереотипов  и  т.п.,  что  способствует  воспитанию
патриотического  чувства,  гражданственности,  национального  самосознания  и
уважения к языкам и культурам других народов нашей страны и мира.

Содержание  курса  направлено  на  формирование  представлений  о  языке  как
живом,  развивающемся  явлении,  о  диалектическом  противоречии  подвижности  и
стабильности  как  одной  из  основных  характеристик  литературного  языка,  что
способствует  преодолению языкового нигилизма учащихся,  пониманию важнейших
социокультурных функций языковой кодификации.

Программой  предусматривается  расширение  и  углубление  межпредметного
взаимодействия  в  обучении  русскому  родному  языку  не  только  в  филологических
образовательных  областях,  но  и  во  всём  комплексе  изучаемых  дисциплин
естественнонаучного и гуманитарного циклов.

Основные содержательные линии программы учебного предмета 
«Русский родной язык»
Как курс, имеющий частный характер, школьный курс русского родного языка

опирается  на  содержание  основного  курса,  представленного  в  образовательной
области «Русский язык и литература», сопровождает и поддерживает его. Основные
содержательные  линии  настоящей  программы  (блоки  программы)  соотносятся  с
основными  содержательными  линиями  основного  курса  русского  языка  в
образовательной  организации,  но  не  дублируют  их  и  имеют  преимущественно
практико-ориентированный характер.

В соответствии с этим в программе выделяются следующие блоки:
Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее.
Лексические  единицы  с  национально-культурной  семантикой,  связанные  с

качествами  и  чувствами  людей  (например,  добросердечный,  доброжелательный,
благодарный, бескорыстный); связанные с обучением. 

Лексические  единицы  с  национально-культурной  семантикой,  называющие
родственные отношения (например,  матушка, батюшка, братец, сестрица, мачеха,
падчерица). 

Пословицы,  поговорки  и  фразеологизмы,  возникновение  которых  связано  с
качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями (например,
от корки до корки; вся семья вместе, так и душа на месте  и т.  д.).  Сравнение с



пословицами и поговорками других народов.  Сравнение фразеологизмов из  разных
языков, имеющих общий смысл, но различную образную форму.  

Русские  традиционные  эпитеты:  уточнение  значений,  наблюдение  за
использованием в произведениях фольклора и художественной литературы. 

Лексика,  заимствованная  русским  языком  из  языков  народов  России  и  мира.
Русские слова в языках других народов.  

Проектные  задания.  Откуда  это  слово  появилось  в  русском  языке?
(Приобретение  опыта  поиска  информации  о  происхождении  слов.)  Сравнение
толкований слов в словаре В. И. Даля  и современном толковом словаре. Русские слова
в языках других народов.

Раздел 2. Язык в действии.
Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению

ошибок в произношении слов в речи). 
Трудные случаи образования формы 1-го лица единственного числа настоящего и

будущего  времени  глаголов  (на  пропедевтическом  уровне).  Наблюдение  за
синонимией синтаксических конструкций на уровне словосочетаний и предложений
(на пропедевтическом уровне). 

История  возникновения  и  функции  знаков  препинания  (в  рамках  изученного).
Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформления текста. 

Раздел 3. Секреты речи и текста. 
Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы.
Различные  виды  чтения  (изучающее  и  поисковое)  научно-познавательных  и

художественных текстов об истории языка и культуре русского народа.  
Приёмы работы с примечаниями к тексту. 
Информативная функция заголовков. Типы заголовков. 
Соотношение  частей  прочитанного  или  прослушанного  текста:  установление

причинно-следственных отношений этих частей, логических связей между абзацами
текста.  Составление  плана  текста,  не  разделённого  на  абзацы.  Информационная
переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением лица. 

Создание текста как результата собственной исследовательской деятельности. 
Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения точного,

уместного  и  выразительного  словоупотребления.  Редактирование  предложенных  и
собственных  текстов  с  целью  совершенствования  их  содержания  и  формы;
сопоставление  первоначального  и  отредактированного  текстов.  Практический  опыт
использования учебных словарей в процессе редактирования текста. 

Синонимия речевых формул (на практическом уровне). 



Планируемые результаты освоения учебного предмета 
«Родной русский язык» в 4 классе

Личностные:
У обучающегося будут сформированы в ценностно-ориентационной сфере:

 ценность добра – осознание себя как части мира, в котором люди соединены 
бесчисленными связями, в том числе с помощью языка; осознание постулатов 
нравственной жизни (будь милосерден, поступай так, как ты хотел бы, чтобы 
поступали с тобой);

 ценность общения – понимание важности общения как значимой составляющей 
жизни общества, как одного из основополагающих элементов культуры;

 ценность природы основывается на общечеловеческой ценности жизни, на 
осознании себя частью природного мира. Любовь к природе – это и бережное 
отношение к ней как среде обитания человека, и переживание чувства её 
красоты, гармонии, совершенства; воспитание любви и бережного отношения к 
природе через тексты художественных и научно-популярных произведений 
литературы;

 ценность красоты и гармонии – осознание красоты и гармоничности русского 
языка, его выразительных возможностей;

 ценность истины – осознание ценности научного познания как части культуры 
человечества, проникновения в суть явлений, понимания закономерностей, 
лежащих в основе социальных явлений; приоритетности знания, установления 
истины, самого познания как ценности;

 ценность семьи – понимание важности семьи в жизни человека; осознание своих
корней; формирование эмоционально-позитивного отношения к семье, близким, 
взаимной ответственности, уважение к старшим, их нравственным идеалам;

 ценность труда и творчества – осознание роли труда в жизни человека, развитие 
организованности, целеустремлённости, ответственности, самостоятельности, 
ценностного отношения к труду в целом и к литературному труду, творчеству;

 ценность гражданственности и патриотизма – осознание себя как члена 
общества, народа, представителя страны, государства; чувство ответственности 
за настоящее и будущее своего языка; интерес к своей стране: её истории, языку,
культуре, её жизни и её народу;

 ценность человечества – осознание себя не только гражданином России, но и 
частью мирового сообщества, для существования и прогресса которого 
необходимы мир, сотрудничество, толерантность, уважение к многообразию 
иных культур и языков.

Метапредметные:
Регулятивные УУД:
Обучающийся научится:

 принимать и сохранять учебную задачу;
 учитывать выделенные учителем ориентиры действия в новом учебном 

материале в сотрудничестве с учителем;



 планировать свои действия в соответствии с поставленной задачей и условиями 
ее реализации, в том числе во внутреннем плане;

 учитывать установленные правила в планировании и контроле способа решения;
 осуществлять итоговый и пошаговый контроль по результату;
 оценивать правильность выполнения действия на уровне адекватной 

ретроспективной оценки соответствия результатов требованиям данной задачи;
 адекватно воспринимать предложения и оценку учителей, товарищей, родителей

и других людей;
 различать способ и результат действия;
 вносить необходимые коррективы в действие после его завершения на основе 

его оценки и учета характера сделанных ошибок, использовать предложения и 
оценки для создания нового, более совершенного результата.

Познавательные УУД:
Обучающийся научится:

 осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных 
заданий с использованием учебной литературы, энциклопедий, справочников 
(включая электронные, цифровые), в открытом информационном пространстве, 
в том числе контролируемом пространстве сети Интернет;

 осуществлять запись (фиксацию) выборочной информации об окружающем 
мире и о себе самом, в том числе с помощью инструментов ИКТ;

 использовать знаковосимволические средства, в том числе модели (включая 
виртуальные) и схемы (включая концептуальные), для решения задач;

 проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве;
 строить сообщения в устной и письменной форме;
 ориентироваться на разнообразие способов решения задач;
 основам смыслового восприятия художественных и познавательных текстов, 

выделять существенную информацию из сообщений разных видов (в первую 
очередь текстов);

 осуществлять анализ объектов с выделением существенных и несущественных 
признаков;

 осуществлять синтез как составление целого из частей;
 проводить сравнение, сериацию и классификацию по заданным критериям;
 устанавливать причинно-следственные связи в изучаемом круге явлений;
 строить рассуждения в форме связи простых суждений об объекте, его строении,

свойствах и связях;
 обобщать, т. е. осуществлять генерализацию и выведение общности для целого 

ряда или класса единичных объектов, на основе выделения сущностной связи;
 осуществлять подведение под понятие на основе распознавания объектов, 

выделения существенных признаков и их синтеза;
 устанавливать аналогии;
 владеть рядом общих приемов решения задач.

Коммуникативные УУД:



Обучающийся научится:
 адекватно использовать коммуникативные, прежде всего речевые, средства для 
решения различных коммуникативных задач, строить монологическое высказывание 
(в том числе сопровождая его аудиовизуальной поддержкой), владеть диалогической 
формой коммуникации, используя, в том числе, средства и инструменты ИКТ и 
дистанционного общения;
 допускать возможность существования у людей различных точек зрения, в том числе
не совпадающих с его собственной, и ориентироваться на позицию партнера в 
общении и взаимодействии;
 учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в 
сотрудничестве;
 формулировать собственное мнение и позицию;
 договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, в том 
числе в ситуации столкновения интересов;
 строить понятные для партнера высказывания, учитывающие, что партнер знает и 
видит, а что нет;
 задавать вопросы;
 контролировать действия партнера;
 использовать речь для регуляции своего действия;
 адекватно использовать речевые средства для решения различных коммуникативных 
задач, строить монологическое высказывание, владеть диалогической формой речи.

Предметные:
Обучающийся научится:

 при реализации содержательной линии «Русский язык: прошлое и 
настоящее»:

 распознавать слова с национально-культурным компонентом значения (лексика, 
связанная с особенностями мировосприятия и отношений между людьми; слова, 
называющие природные явления и растения; слова, называющие занятия людей; 
слова, называющие музыкальные инструменты);

 распознавать русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения; 
наблюдать особенности их употребления в произведениях устного народного 
творчества и произведениях детской художественной литературы;

 использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического 
значения слова;

 понимать значение русских пословиц и поговорок, связанных с изученными 
темами;

 понимать значение фразеологических оборотов, связанных с изученными 
темами; осознавать уместность их употребления в современных ситуациях 
речевого общения;

 использовать собственный словарный запас для свободного выражения мыслей 
и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;

 при реализации содержательной линии «Язык в действии»:



 произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
 выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно 

соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной 
действительности;

 проводить синонимические замены с учётом особенностей текста;
 правильно употреблять отдельные формы множественного числа имён 

существительных;
 пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического 

значения слова;
 пользоваться орфографическим словарём для определения нормативного 

написания слов;
 при реализации содержательной линии «Секреты речи и текста»:
 различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной 

речевой ситуации;
 владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога;
 использовать коммуникативные приёмы устного общения: убеждение, 

уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
 использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и 

чувств на родном языке адекватно ситуации общения;
 владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и 

художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
 анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отделять 

главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, 
устанавливать логическую связь между фактами;

 создавать тексты-повествования об участии в мастер-классах, связанных с 
народными промыслами;

 оценивать устные и письменные речевые высказывания с точки зрения точного, 
уместного и выразительного словоупотребления;

 соотносить части прочитанного или прослушанного текста: устанавливать 
причинно-следственные отношения этих частей, логические связи между 
абзацами текста;

 приводить объяснения заголовка текста;
 редактировать письменный текст с целью исправления речевых ошибок или с 

целью более точной передачи смысла.



Тематическое планирование 4 класс

Тематические 
блоки, темы

Номер и тема урока Коли
честв
о 
часов

Основное содержание Методы  и  формы
организации обучения. 
Основные  виды
деятельности
обучающихся

Электронные
(цифровые)
образовательн
ые ресурсы

Русский  язык:
прошлое  и
настоящее 

1. Не стыдно не знать, 
стыдно не учиться.
2. Вся семья вместе, 
так и душа на месте.
3. Красна сказка 
складом, а песня ладом.
4. Красное словцо не 
ложь.
5. Язык языку весть 
подает.

5 Что и как могут рассказать
слова  об  обучении.
Лексические  единицы  с
национально-культур  ной
семантикой,  связанные  с
обучением.  Пословицы,
поговорки  и
фразеологизмы,
возникновение  которых
связано  с  учением,
например:  от  корки  до
корки и т. д. 
Что и как могут рассказать
слова 
о  родственных
отношениях в  семье.
Лексические  единицы с
национально культурной
семантикой,  называющие
родственные отношения,
напри мер:  матушка,
батюшка,  братец,
сестрица,  мачеха,
падчерица.  Пословицы,
поговорки и
фразеологизмы,
возникновение которых
связано с  родственными
отношениями, например,
вся семья  вместе,  так и
душа на месте и т. д.
Русские  традиционные
эпитеты: уточнение
значений,  наблюдение за
использованием  в
произведениях  фольклора
и художественной
литературы. Лексические
единицы  с  национально-
культур ной  семантикой,
связанные с качествами и
чувствами  людей,
например:  добро
сердечный,
доброжелательный,
благодарный,
бескорыстный и т. д.
Пословицы, поговорки  и
фразеологизмы,
возникновение  которых
связано с  качествами,
чувствами  людей.
Сравнение с пословицами

Поиск  информации  о
происхождении  слов.
Обсуждение  примеров  из
текста.  Работа  в  парах:
анализ словарной статьи и
выбор  примеров  к
толкованию  значения
слова  урок;  анализ  слов  с
греческими  корнями,
«пере вод» их на русский
язык.  Проектное  задание
«Как  слово  появилось»:
составление  словаря  в
картинках  и  подготовка
сообщений  об  истории
слов  школа,  гимназия,
лицей.
Работа  с  примерами
устного  народного
творчества;  с  авторскими
текстами. 
Объяснение  значений
незнакомых  слов  с
помощью  толкового
словаря. Просмотр
иллюстраций
(репродукции  картин
русских  художников).
Конструирование  —
составление  рассказа  о
традициях в семье. Работа
в группе: анализ диалогов-
прибауток.
Приобретение  опыта
поиска  информации  о
происхождении  слов.
Наблюдение  над
текстовым  материалом  и
уточнение  значения
термина «эпитет». Работа
в  парах:  соотнесение
образов  народного
творчества  с  эпитетами.
Работа  с  текстом:
определение темы и поиск
информации. Работа  с
книгой (групповая работа):
подбор и запись эпитетов.
Работа  с  таблицей  (в
парах):  группировка
предложенных эпитетов.
Объяснение значения слов
и выражений, передающих
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и  поговорками других
народов. Сравнение
фразеологизмов, имеющих
в  разных языках  общий
смысл,  но  различную
образную форму.
Лексика,  заимствованная
русским языком из языков
народов России  и  мира.
Русские  слова в  языках
других народов.
Сравнение  толкований
слов в словаре В. И. Даля
и  современном толковом
словаре

эмоции,  чувства людей  и
их  свойства. Работа  с
текстом:  анализ  главной
мысли. Работа  с
таблицами:  соотнесение
фразеологизма  и  его
толкования.  Творческая
работа:  иллюстрирование
текста  с  фразеологизмом.
Самостоятельная  работа:
составление сообщения по
тексту;  объяснение
значения  фразеологизмов.
Работа с иллюстрациями и
рисунками  параграфа:
объяснение  и  подбор к
ним  фразеологизмов.
Сравнение  русских
фразеологизмов  со
значением
«бездельничать».
Проектное  задание
«Знакомлюсь  с
фразеологизмом».

Приобретение  опыта
поиска  информации  о
происхождении  слов.
Наблюдение  и
сопоставление  словарных
статей из разных словарей;
осознание  заимствования
слов. Беседа  о  слове
этимология;  анализ
примеров  заимствованных
слов из  языков  народов
мира (например, польский,
финский). Работа в группе:
обсуждение  проблемного
вопроса  —  как  меняется
значение  заимствованных
слов  (например:
бутерброд,  компот,
галстук, брюки) в русском
языке. 
Проектное  задание
«Откуда  это  слово
появилось  в  русском
языке?». Работа  с
таблицей:  соотнесение
заимствованной  части
слова и значения. Беседа о
появлении русских слов в
языках  народов  мира;
обсуждение и  осознание
причин  этого
проникновения



(исторические,
географические,
политические события и т.
п.). Проектное  задание
«Русские
путешественники»,
«Русские  слова в
иностранном  языке».
Учебный  диалог:
сравнение  словарных
статей  в  словарях  В.  И.
Даля и  С.  И.  Ожегова.
Работа с книгой в рубрике
«Круг чтения»

Язык в
действии 

6. Трудно ли 
образовывать формы гл
агола?

7. Трудно ли 
образовывать формы гл
агола?

8. Можно ли об 
одном и  том же сказать
по разному?

9. Можно ли об 
одном и  том же сказать
по разному?

10. Как и когда 
появились знаки препи
нания?

11. Как и когда 
появились знаки препи
нания?

6 Пропедевтическая работа
по  предупреждению
ошибок  в  произношении
слов в речи.
Трудные  случаи
образования формы  1-го
лица единственного числа
настоящего и  будущего
времени  глаголов (на
пропедевтическом
уровне).
Наблюдение  за
синонимией
синтаксических
конструкций  на  уровне
словосочетаний и
предложений (на
пропедевтическом
уровне).
История  возникновения  и
функции  знаков
препинания  (в  рамках
изученного).
Совершенствование
навыков  правильного
пунктуационного
оформления текста.
Совершенствование
навыков
орфографического
оформления  текста
Правила ведения диалога:
корректные  и
некорректные вопросы

Упражнение:  отработка
правильного
произношения  слов.
Соблюдение
отрабатываемых
орфоэпических  норм  в
речи  (при  изучении  всех
разделов курса).

Работа  в  группе:
моделирование
словосочетаний  с
трудными  глагольными
формами.
Конструирование
предложений  с  глаголами
в  форме  1-го  лица
единственного  числа  с
использованием
иллюстраций. Беседа  о
глаголах  класть  и
положить  и  др.,  при
использовании которых
возможно  возникновение
ошибок.

Обсуждение  проблемного
вопроса (учебный диалог):
«Можно ли про одно и то
же  сказать  по-разному?»
Работа  с  таблицей:
наблюдение  и
формулирование вывода о
синонимии
словосочетаний  и
предложений.  Анализ
устойчивых  выражений.
Работа  в  парах:  замена
словосочетаний
синонимическими
конструкциями. Работа  в

https://
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группах:  синонимия
этикетных  выражений.
Конструирование
сложноподчинённых
предложений.

Работа  с  текстом:
наблюдение и обсуждение
вопроса:  «Почему  учение
о  знаках  препинания
называлось учением о силе
точек?»  Поиск
доказательства  в  тексте.
Пунктуационный  тренинг.
Работа  с  таблицей:
сравнение  современных
знаков  препинания  со
знаками  в  «Российской
грамматике»  М.  В.
Ломоносова
(пропедевтическое
знакомство  с
удивительным,
единительным,
вместительным знаками).

Орфографический тренинг
(осуществляется  при
изучении  всех  разделов
курса). 
Работа  в  парах:
особенности  вопросов,
заданных  ровеснику  и
взрослому.
Моделирование
диалогических ситуаций с
вопросно-ответными
конструкциями. Работа  в
парах:  конструирование
диалогов  с
использованием
предложенных пословиц.

Секреты речи
и текста 

12. Задаем вопросы
в диалоге.
13. Учимся передавать 
в заголовке тему или
основную мысль 
текста.
14. Учимся составлять 
план текста.
15. Учимся 
пересказывать текст.
16. Учимся оценивать 
и редактировать тексты
17. Итоговая 
контрольная работа

6 Особенности
озаглавливания текста.
Соотношение  частей
прочитанного или
прослушанного  текста:
установление  причинно-
следственных отношений
этих частей,  логических
связей  между абзацами
текста. Составление плана
текста, не разделённого на
абзацы.
Информационная
переработка

Учебный  диалог  о
соответствии  заголовка
текста  теме  и  основной
мысли. Работа  в  группах:
анализ названий рассказов
и  сказок;  выявление
отражения  в  них  темы
текста.  Наблюдение  над
заголовками-вопросами в
научно-познавательных
текстах. Практическая
работа:  придумывание
заголовков  к  сказке  и
познавательным текстам.

https://
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прослушанного или
прочитанного текста:
пересказ с  изменением
лица  (на  практическом
уровне). Приёмы работы с
примечаниями к тексту.
Оценивание устных  и
письменных  речевых
высказываний с  точки
зрения точного, уместного
и  выразительного
словоупотребления.
Редактирование
предложенных
и  собственных текстов  с
целью совершенствования
их  содержания  и  формы;
сопоставление чернового
и отредактированного
текстов. Практический
опыт  использования
учебных словарей  в
процессе  редактирования
текста.
Синонимия речевых
формул (на  практическом
уровне).  Создание текста
как  результата
собственной
исследовательской
деятельности.

Обсуждение  вопроса:
зачем  нужен  план  текста.
Самостоятельная  работа:
составление планов текста,
в  котором  не выделены
смысловые части.
Наблюдение  над
особенностями  текста:
возможность  рассказать  о
себе и  личных  событиях;
рассказ писателя о герое и
выбор  для  этих  целей
необходимой  формы
глагола (от первого или от
третьего  лица).  Работа с
текстами:  определение
рассказчика.  Наблюдение
над  текстами и  выбор
подходящих иллюстраций.
Мини-сочинение  по
рисунку. Проектное
задание:  составление
заметки  о  животных  для
школьного журнала.
Работа  с  текстами:
определение  цели  текста;
выбор  соответствующих
языковых  средств. Работа
в  парах:  сравнение
особенностей  текстов  —
оценивание  выбранных
авторами  языковых
средств  для  описания
осени. Редактирование
текста:  поиск неточностей
и  уточнение  языковых
средств. Работа в группах:
восстановление  текста  по
фрагментам;
самостоятельное
редактирование  части
текста  и  представление
своей  работы
одноклассникам.
Оценивание  своей  работы
и текстов, представленных
одноклассника ми:
соответствие  тематике,
точность выбора языковых
средств и др.
Представление
результатов  выполнения
проектного  задания
«Пишем разные тексты об
одном и том же»



Календарно-тематическое планирование курса родной русский язык 4 класса

№
п/п

Раздел. Тема урока Количество
часов

Русский язык: прошлое и настоящее 5

1 Не стыдно не знать, стыдно не учиться. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55

2 Вся семья вместе, так и душа на месте. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

3 Красна сказка складом, а песня ладом. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

4 Красное словцо не ложь. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

5 Язык языку весть подает. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

Язык в действии 6

6 Трудно ли образовывать  формы глагола? 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

7 Трудно ли образовывать  формы глагола? 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

8 Можно ли об одном и  том же сказать
по разному?

1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

9 Можно ли об одном и  том же сказать
по разному?

1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

10 Как и когда появились знаки  препинания? 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

11 Как и когда появились знаки  препинания? 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

Секреты текста и речи 6

12 Задаем вопросы в диалоге. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

13 Учимся передавать в заголовке тему или
основную мысль текста.

1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

14 Учимся составлять план текста. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

15 Учимся пересказывать текст. 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

16 Учимся оценивать и редактировать тексты 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 

17 Итоговая контрольная работа 1 https://infourok.ru/biblioteka/rodnoj-yazyk/
klass-1/type-55 
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УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 
ПРОЦЕССА
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА

    Русский родной язык. 4 класс : учеб.пособие для общеобразоват. организаций / 
[О. М. Александрова и др.]. — М. : Просвещение.

МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ

Примерная рабочая программа по учебному предмету «Русский

родной язык» для образовательных организаций, реализующих программы

начального общего образования:

http://fgosreestr.ru/registry/primernayarabochaya-programma-po-uchebnomu-

predmetu-russkij-rodnoj-yazyk-dlyaobshheobrazovatelnyh-organizatsij-5-9-

klassov.

 Учебник по орфографии и пунктуации: http://www.naexamen.ru/gram; 

 Коллекции электронных образовательных ресурсов: 

 1. «Единое окно доступа к образовательным ресурсам» http://windows.edu/ru 

 2. «Единая коллекция цифровых образовательных ресурсов» 

 http://school-collektion.edu/ru 

 3. «Федеральный центр информационных образовательных ресурсов» 

http://fcior.edu.ru, http://eor.edu.ru 

 4. Каталог образовательных ресурсов сети Интернет для школы http://katalog.iot.ru/ 

 5. Каталог образовательных ресурсов сети «Интернет» http://catalog.iot.ru 

 6. Российский образовательный портал http://www.school.edu.ru 

 7. Портал «Российское образование http://www.edu.ru 



 8.Русская фонетика: Интернет-учебник по фонетике русского языка 

 http://fonetica.philol.msu.ru; 

ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ 

ИНТЕРНЕТ

1.Библиотека ЦОК https://m.edsoo.ru/7f413034 

 2.Библиотека РЭШ https://resh.edu.ru/

 3. Сайт «Культура письменной речи» http:// www.gramma.ru 

 4. Проект «Русские словари» http://www.slovari.ru 

 5. МЭО https://mob-edu.com/ 

 6. РЭШ https://resh.edu.ru/ 

 7. ИНФОУРОК https://infourok.ru/ 

8. МУЛЬТИУРОК https://multiurok.ru/ 

9. Федеральный институт педагогических измерений. Все о ЕГЭ

 http://www.fipi.ru

10. ОГЭ по русскому языку: электронный репетитор

 http://www.rus-ege.com

http://www.fipi.ru/
https://resh.edu.ru/



